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INNGANGUR

A0 morgu leyti var starfsemi Minjasafns Austurlands med hefdbundnu snidi arid
2007. T arsbyrjun voru geymslur safnsins endurskipulagdar og batt vid miklu af hillum og
plassid er i dag mun betur nytt en adur pé alltaf megi sjalfsagt gera betur.

I sumarbyrjun t6k Minjasafnid, i samstarfi vid Gunnarsstofnun og
Skriduklaustursrannséknir, patt { Evropuverkefni sem folst { pvi ad taka 4 moéti hép af
Skotum sem vinna { tengslum vid menningararf Skotlands og midlun hans. Dagskra
heimséknarinnar var buin til { kringum prja stadi par sem fornleifauppgréftur hefur att
sér stad, Geirsstadakirkja, Skriduklaustur og Porarinsstadakirkja. Skodad var hvernig peir
eru kynntir, eda ekki kynntir, ad rannsokn lokinni sem og fragangur 4 uppgraftarstad..

Sumarsyning arsins bar nafnid Komdu og skodad i kistuna mina par sem brot af
hinum morgu kistum, koffortum og kistlum { safnkostinum voru dregin fram ur
geymslunum. Bunir voru imyndadir eigendur ad sumum kistunum / koffortunum og var
pad sem { peim var geymt { samremi vid eigandann.

Su anxgjulega nybreytni vard ad um sumarmanudina var tekid upp samstarf vid
Félag eldri borgara 4 Fljotsdalshéradi, pau voru vid syningarvorslu 4 daga 1 viku { juni, jali
og agust og poétti pad gefast mjog vel.

Samstarf vid Donegal County Museum 2 Irlandi og Museum Nord { Noregi h6fst
og var motad a arinu. Farskoli safnmanna var haldinn { Skotlandi ad pessu sinni og var
frodlegt a0 skoda hvad Skotar eru ad gera { safnamalum, ad morgu leyti eru peir
framarlega { peim malum.

Minjasafnid auk Héradsskjalasafns Austfirdinga og Gunnarsstofnunar { samvinnu
vid Stofnun Arna Magnussonar { islenskum fredum og Midst6d munnlegrar ségu st6d
fyrir svokolludu Sigfusarpingi i oktober. Par var m.a. verid ad heidra minningu

pj6dsagnasafnarans Sigfusar Sigfissonar og skodadar leidir til ad halda nafni hans 4 lofti.

OPNUNARTIMI SAFNSINS

Syningar Minjasafns Austurlands voru opnar fra kl. 13.00 til kl. 17.00 alla virka
daga yfir vetrartimann, auk pess sem skrifstofa safnsins og moéttaka gripa voru opnar a

hefdbundnum skrifstofutima. Um sumarid (1. jani til 31. agust) voru syningar safnsins



opnar 4 milli kl. 11.00 og 17.00 alla daga vikunnar nema 4 midvikudégum, en pa var sa
nybreytni teki® upp ad opid var milli kl. 11.00 og 19.00. Var pad gert med pad { huga ad
Norrena kemur 4 fimmtudégum pannig ad fjoldi ferdamanna a Austurlandi er mikill 4
midvikudégum og oft koma peir { nattstad seinni part dags. Eitthvad var um ad gestir
kaemu 4 pessum tima, en p6 ekki { samrami vid ventingar. Par ma lika kenna um slakri

markadssetningu.

STARFSMANNAHALD

Safnstjori var Elfa Hlin Pétursdoéttir en auk pess voru pau Edda Bjornsdottir og
Hrafnkell Larusson badi i halfri st60u sem safnverdir.
Su skemmtilega nybreytni var ad 4 sumarmanudum var samstarf vid Félag eldri borgara 4
Fli6tsdalshéradi og 6nnudust pau moéttéku safngesta manudaga til fimmtudaga milli kL.
13 og 16.

Laura Salas og Didier Goméz unnu sem sjalfbodalidar 4 safninu { februar og
mars. Pau eru fra Costa Rica og unnu a ymsum st6dum 4 Austurlandi, p. 2 m. safninu.
Pau eru bzdi verkfredimenntud og nyttust pvi vel vid ad endurskipuleggja geymslurymi

safnsins. Peim verdur ekki ndgsamlega pakkad framlag sitt, vinnugledi og samviskusemi.

HUSNZAEDISMAL OG REKSTUR

Eins og margoft hefur komid fram pa er
adeins fyrsta afanga af premur lokid af byggingu
Safnahussins 4 Egilsstodum. Allar prjar stofnanir sem
i husinu eru finna fyrir pvi og er hisnxdid longu

sprungid. Einn stersti vandinn er ad geymsluhtusnaoi

minjasafnsins er undir bradabirgdapaki par sem ad
6byggd burst 2 a0 koma par ofan a. Ekki var vanpirf a verkinu.
Leki hefur verid { geymslum i moérg ar og kom pad berlega 1 1jos pegar { arsbyrjun

var byrjad ad endurskipuleggja geymslurnar, med pad ad markmidi ad nyta betur rymid.



Rakaskemmdir og lekir gluggar voru mjog
aberandi og er pad astand algerlega
6vidunandi. Til ad reyna ad draga ur lekanum
og takmarka hezttu pa var hreinsad torf ur
pakrennum og gengid betur fra pakinu. P6 er
li6st a0 vandinn verdur ekki leystur nema ad

byggt verdi ofan a grunninn eda ad skipt verdi

um pak sem dugi til langframa.

Gledilegt er hins vegar ad a arinu var stofnadur undirbuningshépur vegna stakkunar
Safnahtss sem skal vinna ad parfagreiningu fyrir séfnin { hisinu. I hépnum eru pau
Sigurjon Bjarnason fyrir hond Minjasafnsins, Bjorn Adalsteinsson fyrir Héradsskjalasafn
og Laufey Eiriksdottir fyrir bokasafnid. Pa var unnid 16gfredialit vegna eignarhalds 4
husinu og tillbgur moétadar um nastu skref en flokid eignarhald gerir aframhaldandi
byggingu hissins mjog flokna og akvardanatoku punga { svifum.

Hér fyrir nedan ma sja myndir sem teknar voru er syna berlega fyrrnefndar rakaskemmdir
og lekavandamal { geymslum. Pessar myndir voru sendar peim sveitarfélogum sem standa

ad Minjasafninu.

Pagd lekur inn um glugga i midryminu og nidur 4 golf. Skordyr, mygla og urfellingar.

I herbergi par sem loftrastikerfid er stadsett en einnig er notad sem geymsla naer
aveitukerfid nyjum hedum og dugar ekki til.




Inni i raka- og hitastyrdu geymslunni er astandid ekki betra. Sett hefur verid aveitukerfi
fyrir ofan stranga af textil til ad veita vatninu rétta leid i f6tu a golfinu!!

"
il
ol
"
i
o
o
¥

Pa er i horni geymslunnar mikil rakaskemmd og buid a0 setja upp stokka til ad reyna ad
stjorna for vatns en eins og myndirnar bera med sér dugar pad ekki til.

SAFNFRAEDSLA

A arinu var p6 nokkud um heimséknir skélabarna og voru astedur og tilgangur
heimséknanna mismunandi. Fér pad oft eftir aldri barnanna sem og pvi namsefni sem
pau voru ad takast i vid { skélanum 4 hverjum tima hvad lagt var aherslu a {
heimsékninni. Hid hefdbundna sveitasamfélag, landnamsoldin, jolin, lif barna i gamla

daga, pj6dségur og svo margt fleira kom vid sogu.



En p6 nadist ekki 4 arinu ad gera heildstett namsefni uppur grunnsyningunni eins
og axtlad hafdi verid. Pad myndi gera alla
safnfredslu mun skilvissari og gagnlegri, sem
og liklega jafnframt anzgjulegri  fyrir
nemendurna.  Safnfraedsla  getur  verid
skemmtileg og gagnleg viObot vid hefdbundid
skolastarf og oft hagt ad nalgast vidfangsefnin

eftir 60ru leidum.

Edda Bjormsdittir segir frd jolatrénn

Nemendur komu ur hinum ymsu skélum; Nesskola, Egilsstadaskola, Fellaskola
og Borgarfjardarskola auk pess sem ad nemendur { leikskdlanum Tjarnarlandi 4

Egilsstooum heimséttu safnid a4 Degi islenskrar tungu.

SUMARSTARFSEMIN

FELAG ELDRI BORGARA A FLJOTSDALSHERADI

Su anazgjulega nybreytni vard a arinu ad tekid var upp samstarf vid Félag eldri
borgara 4 Fljotsdalshéradi sem felur { sér ad félagsmenn, einn til tveir { einu, annast
moéttoku safngesta fjora daga i viku, manudaga — fimmtudaga, milli kl. 13. og 16 og
stundum lengur ef purfa pétti. Pau adstodud einnig vid ymis konar vidvik. Safnid greiddi
félaginu vissa upphxd fyrir pessa vinnu i sumarlok. Almenn anagja var med petta
samstarf og skemmtileg tenging vid heimamenn fékkst med pessu moéti. Pau h6fou morg
hver ahyggjur af lélegri kunnattu { 60rum tungumalum en pad kom sjaldnast ad sok, auk

pess sem ad starfsmadur safnsins var avallt vid og hagt a0 kalla til ef { prautirnar rak.

17. JUNI / SYNINGAROPNUN
Hefd hefur myndast fyrir pvi ad halda 17. jani hatidlegan. A0 pessu sinni var
syningin “Komdu og skodad 1 kistuna mina” opnud formlega.
Eftirfarandi texti eftir Arndisi Porvaldsdoéttur var { syningarskranni:

I geymslum Minjasafns Austurlands er vardveittur fjoldi af kistum, koffortum og
kistlum sem sjaldan koma fyrir almenningssjonir. Par er finna marga fallega hluti,
eins og réosamaladar kistur sem fluttar voru inn fra Danmorku eda Noregi,



sterkleg koffort og utskorna kistla sem a stundum er skorid { nafn eigandans og
bera vitni um listhneigd smidsins.
Pessi gomlu nytjahlutir eiga sér allir mismunandi hlutverk og ségu. A velmegandi
heimili var oft ad finna stéra burkistu sem adeins hismoédirinn hafdi lyklavoldin
a0. Daetur efnadri benda og embattismanna eignudust gjarnan kistu par sem pzr
geymdu 6t sin og séfnudu i lini til vaentanlegs buskapar. Algengt var ad
sparifatnadur fjolskyldunnar vaeri geymdur { kistu og knippi af reyrgresi lagt med.
Meira ad segja vinnukonur og vinnumenn eignudust slika gripi og oft raimudust
eigur pessa folks vio lok langrar avi { litilli kistu eda kistilkorni. Pa ma ekki geyma
koffortunum sem poéttu hentug til ad ad flytja { viokvaeman varning 4 klokkum og
oft var smidad sérstakt ferdakoffort handa peim
Syningunni “Komdu og skodadu i kistuna mina” er axtlad ad fera pessa merku
gripi ner safngestum og kynna fyrir peim hlutverk peirra. Nafnid 4 syningunni er
sétt 1 sivinselt gamanljéd sem pytt er af Pali Olafssyni. Par er okkur bodid ad
kikja i kistu ungs manns sem geymir { handradanum tryggdapanta fra Sllum
gomlu kaerustunum.
Gripirnir 4 syningunni eru ar eigu Minjasafn Austurlands og Héradsskjalasafns
Austfirdinga.

Kistunum voru gefnir imyndadir eigendur, ma t.d. nefna heimasatu, farandkennara,

vinnumann og hreppstjora auk pess sem ein kistan fékk ad sjalfségdu pad hlutverk ad

vera burkista og ur henni barst gédur ilmur af kryddum og kruderfi.
T

Koffort vinnumannsin Koffort farandkennarans

— -

Hreppstidrakistan Kista maddommunnar



Vid opnun syningarinnar komu félagar ur songhépnum Hljomvinir og sungu 16g

vid 160 Pals Olafssonar undir stjérn Suncana Slamnig,

Ljdsmyndir i kjallara

Hijgmvinir ad synga

I anddyri { kjallara Safnahissins var 4 sama tima opnud syning 4 6pekktum

stadamyndum fra ILjésmyndasafni fslands / Pjédminjasafninu. Oskad var eftir adstod

gesta vid ad stadgreina ljosmyndirnar sem sumar voru greinilega af austfirskum uppruna.

MINNINGARTAFLA AFHENT

Pann 30. jani athenti séknarnefnd
Valpjofsstadarkirkju.  Minjasafni  Austurlands
minningartafla um Jén Porsteinsson Skjold vefara
og konu hans Péreyju Jonsdottur til vardveislu.
Hofou nidjar vefarahjonanna kostad forvorslu a
toflunni. Dagskra var { Valaskjalf { tilefni af pessu
en sidan gengu gestir, vel 4 annad hundradid, yfir
a Minjasafn par sem taflan var athjapud. Henni
var fundinn stadur { kirkjubas grunnsyningarinnar
og somir sér vel par.

Eftirfarandi  texti er eftir Hrefnu
Robersdottur og birtist hann asamt ymsu 60ru {

baklingi sem gefinn var ut um leid.

Minningartaflan uppgerd

Minningartafla var gerd um pau Jon Porsteinsson Skjold (1771-1827) og Péreyju
Jonsdottur  (1772-1843)  eftir  lat  Poéreyjar. Taflan var hengd upp i
Valpjofsstadarkirkju par sem Porey var joroud, en Jon var jardsettur 4 Hjaltastad.

Taflan er donsk smid og var komin { kirkjuna arid 1850 pegar biskup visiteradi
Valpjofsstad. Hun hékk a korpili gomlu kirkjunnar { um 100 ar. Sidan nyja kirkjan
var bygegd 1966 fér minningartaflan { geymslu og parfnadist vidgerdar. Fra arinu
1990 hafa margir synt dhuga 4 pvi ad minningartaflan yrdi gerd upp.
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Undirbuningur hoéfst arid 2005, og 4 vetrarmanudum 2007 ték Viktor Smari
Semundsson forvordur vid verkinu og sa um vidgerd og hreinsun.

Fjolmargir 16gdu hond a plog til ad petta yrdi ad veruleika. Nidjar peirra
vefarahjona kostur verkid. Séknarnefnd Valpjofsstadarkirkju akvad ad afhenda
Minjasafni Austurlands t6fluna til vardveislu.

Samtokin Vefarazxttin — nidjasamték halda at vefsidu, http://vefari.bloggar.is par

sem finna ma ymsar upplysingar um hjonin Jén og Poreyju og atkomendur peirra.

ISLENSKI SAFNADAGURINN

St nybreytni var tekin upp 2
safnadeginum ad haldio var
Austurlandsmétid 1 kleinubakstri og tokst
pad vel.

Voru keppendur bednir um ad skila
15 kleinum til safnsins og svo demdi par
démnefnd sem skipud var peim Hakoni
Adalsteinssyni, Sigridi Sigmundsdottir og
Agustu Osk Jénsdéttur.

A annan tug mismunandi kleina var
skilad inn og var keppnin hord. Doémarar
sem og adrir gestir h6fou 4 ordi ad greinilegt
veri a0 kleina vari ekki bara kleina” og
kom ad vissu leyti 4 6vart hversu 6likar pear
voru. Demt var eftir bragdi, utliti og aferd. I
fyrsta seti var Jona Ingimarsdéttir og { 60ru
seti Sveinbjorg  Johannsdottir.  Verdlaun

voru i bodi KHB og Kauppings.

———— =

Kleinunum mmé’aé’ upp og gefid ninmer.

Dimmnefnd ad stirfum

Hjartafimmurnar er hopur kvenna af Héradi sem kemur saman og syngur og

spilar. Paer komu { heimsékn og skemmtu gestum med song sinum vid gddar undirtektir.
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Vinningshafa og domnefud. F.v. Hikon, Sveinbjirg, Sigridur, Jona og Agiista.

ORMSTEITI — SAFNANOTT

Ljésmyndasafn Austurlands/Héradsskjalasafn Austfirdinga st60 4 Ormsteiti fyrir
myndasyningu { tilefni af 60 ara afmeali Egilsstada. Syningin var tviskipt, annars vegar
voru ljosmyndir ur bajarlifinu fra ymsum timum og pa syndi Vilhjalmur Einarsson
gamlar videémyndir ur safni sinu sem tengdust ségu bajarins. Oft hefur verid nefnt ad
Safnahusid eins og pad er { dag er { raun allt of litid midad vid pa starfssemi sem par fer
fram og sannadist pad heldur betur parna. Gert hafoi verid rad fyrir um 40 gestum en
120 manns mattu og purftu einhverjir fra ad hverfa. Syningin var ferd inn { syningarsal

Minjasafnsins og purfti ad endurtaka hana svo ad f6lk nzdi ad fylgjast med.

12



PJOPHATTADAGAR
A0 pessu sinni voru pjéohattadagar haldnir 4 midvikudégum kl. 17 — 19.

Dagskrain var fjolbreytt eins og sja ma hér fyrir nedan:

20. jani Islenskir hundar

27. jani Ostagerd

4. jali Lesio { islenskan grédur

11. jali Te og veigar ur islenskum
jurtum

18. jali Islenskt fiskmeti upp 4 gamla
matann

25. jali Ostagerd

22. aguist Sultugerd

i)

Edda Bjornsdottir med sultur o0g huning ir
Islenstkeri ndttsirn.

A0dso6kn hins vegar olli miklum vonbrigdum og var oftast mjog draem. Pa heyroi
starfsfolk safnsins utan 4 sér ad ahugi veeri fyrir pessu af heimaménnum en félk gleymdi
pessu eda setti petta ekki inn { sina dagskra. Ljost er ad pjoohattadagar med pessu snidi
eru pvi midur ekki ad skila peim arangri sem leitast var eftir, auk pess sem pad er
leidinlegt ad fa folk til ad leggja fram vinnu sina ef fair sem engir meata. Hins vegar er
spurning um ad finna 4 peim annad form og er ein hugmyndin ad hafa pa i formi

ornamskeida 4 haustin og veturna pegar minna er ad gera hja félki.

LIFANDI VETRARSTARFSEMI

SIGFUSARPING
Andi Sigfusar Sigfissonar pjédsagnaritara og sagnamanns sveif yfir vétnum 4
Sigfusarpingi 1 Kirkjumidst6dinni 4 Eidum 12. og 13. oktéber 2007. Ad pinginu stédu
Minjasafn Austurlands, Gunnarsstofnun, Héradsskjalasafn Austurlands, Arnastofnun,
Félag pjoofredinga og Midst6d munnlegrar ségu og var tilgangur pess ad heidra og halda

a lofti nafni Sigfisar og minna 4 pann aud sem vid eigum { pj6dsagnaarfinum.
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A pinginu var bodid upp 4 fyrirlestra og prji stutt namskeid og farid { kynnisferd
a fornar sl6dir Sigfisar a SeyOisfirdi. Par var flutt var klukkustundarlong dagskra,
Sigfusarvaka, par sem stiklad var 4 storu { @vi hans og lesnar pjédsogur sem hann skradi.
Var Seyofirdingum bodid til vékunnar, mattu peir vel og virtust kunna vel ad meta
pennan fyrrum samborgara sinn

Fyrirlesarar 4 pinginu voru pau Helgi Hallgrimsson, nattarufredingur 2
Egilsstodum, Résa Porsteinsdéttir pjodfradingur,starfsmadur Arnastofnunnar, Jalianna
Magnuasdottir, formadur DPjoofradingafélagsins, Unnur Maria Bergsteinsdottir
forst6dumadur Munnlegrar ségu og Ingi Hans Jénsson sagnamadur fra Grundarfirdi.
bingid setti Vilhjalmur Hjalmarsson fra Brekku og minntist hann m.a. 4 heimsékn
Sigtasar til Mjoafjardar sem hann man vel.

bj6dsagnasatn Sigfusar telur alls 11 bindi og hefur litid verid rannsakad, varpadi
Helgi Hallgrimsson peirri hugmynd fram i erindi sinu ad komid yroi 4 6t Sigfasarstofu
par sem yrdi safn til minningar um hann og adstada til rannsékna. Hafdi hann farteskinu
innbundna bok med premur fyrstu dtgafunum (bindunum { frumatgafur?) af ségum
Sigfasar og tilkynni ad hann gzfi hana sem fyrsta hlut til safnsins og er gjofinni xtlad ad
bryna menn til dada. Békina batt Helgi pegar hann var barn ad aldri, en pessar sdégur
Sigfusar sem til voru 4 heimili hans voru pa svo prautlesnar ad par voru komnar { bl6d.
A eftir Helga for i pontu Edda Bjornsdéttir fra Midhtasum, sagdi hin vid haefi ad kassi
utan um bokina kemi fra faedingarstad Sigfusar 2 Midhusum og myndi Listidjan Eik
leggja hann til. Ma pvi segja ad kominn sé visir ad Sigfusarstofu

A namskeidunum sem voru 4gwetlega sott for Rosa Porsteinsdéttir yfir hvernig
safna skuli pj6dfredum, Unnur Marfa Bergsveinsdottir sagdi fra adferdum og kynnti
taekni vid sofnhun munnlegrar ségu og Ingi Hans Jonsson og Sigurborg Kr. Hannesdottir

leiddu pattakendur i gengum listina ad segja sogu.

DAGAR MYRKURS
A Dégum myrkurs var endurtekin myndasyning um ségu Egilsstadabajar sem
synd hafoi verid a Ormsteiti og folk hafdi purft a0 hverfa fra vegna mikillar adséknar og

plassleysis eins og adur hefur verid greint fra.
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JOLAGLEDI FJOLSKYLDUNNAR

Jolavaka fjolskyldunnar var haldin
adventunni en par var dagskrd nokkud
hefdbundin; lummubakstur { kjallarnum sler
alltaf { gegn, par var einnig gengid { kringum
jolatréd og jolasongvar sungnir med adstod
Aslaugar Sigurgestsdéttur | jolasdgur sagdar
og lesid fyrir bérnin 4 bokasatninu. Adsdkn
var med  agetum en  petta er

prydisskemmtun fyrir fjélskyldur i annriki

jolamanadarins.

YMIS STARFSEMI

FARSKOLI SAFNAMANNA
AJ pessu sinni var farskoli satnmanna haldinn { Skotlandi og heimsétt voru s6fn
badi i Glasgow og Edinborg. Er petta i fyrsta sinn sem farskélinn fer ut fyrir
landsteinana. Fra Minjasafninu féru pau Elfa Hlin, Hrafnkell Freyr og Edda.

Skyrslu farskélanefndar er 4 http://safnmenn.is/Portals/0/Greinagerd.pdf. Par

ma finnar upplysingar um dagskra og hvernig til potti takast. Pad er mjog mikilvagt
starfsfolki 4 litlu safni ad heimsakja sofn og safnafélk i 6drum londum og sja hvad par
er verid ad gera, pad kveikir bxdi nyjar hugmyndir, studlar ad metnadi i vinnubrégdum

og 4 stundum stadfestir pad jafnframt pad sem vel er gert heima fyrir.

ICHI
Vikuna 3. — 11. juni t6k Minjasafn Austurlands, asamt Gunnarsstofnun og
Skriduklaustursrannséknum patt { Evrépuverkefni sem ber heitid ICHI (Innovation in

Cultural Heritage Interpretation). Skoska fyritakid Arch Network (www.archnetwork.eu)

hafdi frumkvaedi ad verkefninu, en um er ad reda sjalfsteda stofnun sem leitast vid ad

efla nam og frampréun i menningar- og nattaruarfleifd milli Skotlands og annara
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Evrépulanda. Kennarar, nemendur og folk a atvinnumarkadi fa tekifeeri til ad lera nyja
taekni og hluti asamt pvi ad vikka ut pekkingu sina 4 Evrépu med mannaskiptum milli
landa par sem pau taka patt { vinnu og uppakomum af ymsum toga.

Hingad til Austurlands komu nfu Skotar, flest 61l fornleifafredingar og dvéldu hér { viku.
Dagskra og markmid heimséknarinnar snerist adallega um prja stadi par sem
fornleifauppgroftur hafdi att/a sér stad; Porarinsstadi { Seydisfirdi, Geirsstadakirkju {
Hroéarstungu og Skriduklaustur { Fljotsdal. Sami fornleifafredingurinn, Steinunn
Kristjansdottir, stjornadi uppgrefri 4 6llum prem stédunum en i pessari heimsokn var
aherslan 16g0 4 a0 skoda eftirleikinn, hvernig stadirnir og rannséknirnar hefur verid
midlad eftur ad rannsokn lauk. Petta var mjog anagjuleg vika og skildu Skotarnir margt
eftir. Vid kynntumst nyju félki sem hefur mikla reynslu af midlun menningararfsins a
einn eda annan hatt, fjdlmargar hugmyndir voknudu og tengslanet efldist. Nalgast ma

skyrslur patttakenda 4 slédinni: http://www.archnetwork.eu/blog/ICHI2007 /Iceland.

Hér fyrir nedan er dagskra heimsoknarinnar 4 ensku:

Sunday June 3 - Arrival day

Afternoon

Arrival at Egilsstadir airport. From there we drive to Bessastadir and Valpjofsstadur
which will be your sleeping place for the next five nights. After dinner we will briefly
discuss our expectations and ideas about the program and the visit to Iceland.

Monday June 4 - Skriduklaustur

Morning

Breakfast in Bessastadir and then we go to Skriduklaustur.

E/lfa Hlin Petursdottir introduces the program for the next 8 days and tells about the
structure of archaeological administration in Iceland.

Ph.d. Steinunn Kristjansdottir presents the three archaeological projects that this program
focuses on; Skriduklaustur, Geirsstadakirkja and Porarinsstadir.

Skuli Bjorn Gunnarsson makes brief introduction of Skriduklaustur and The Institute of
Gunnar Gunnarsson.

Discussion about what has been done and is planned to do at Skriduklaustur to inform
tourists and other visitors about the history and the excavation of the monastery.
Afternoon

After lunch we go to the excavation site of the 16" century monastery and do
maintainance work with turf, stonesand wood chips. Hjalti Jonasson and Pall Périsson,
ex-farmers from the area will show us the building techniques of the past.

Lunch and Dinner at Skriduklaustur.

Tuesday June 5 - Skriduklaustur

Morning

Breakfast in Bessastadir and then we go to Skriduklaustur for presentations.
Introduction of the Icelandic Saga Trail Association by Skwu/i Bjorn Gunnarsson.

16



http://www.archnetwork.eu/blog/ICHI2007/Iceland
http://www.skriduklaustur.is/

Hringur Hafsteinsson from Gagarin presents the use of multimedia in context with cultural
heritage. Gagarin has specialised in serving the cultural heritage and educational sector
with interactive media rich multimedia solutions and won award for their works.

Dburiour R. Stefansdottir, landscape architect, presents the design of two archaeological sites
that Landmotun has organised, Eiriksstadir and Gasir and the project that is now
starting; to plan the site of Skriduklaustur monastery as a historical place for tourists.

Inga Soley Kristjgnudottir, district Antiquarians for Eastern Iceland, tells us about the
regulations and rules of The Archeological Agency of Iceland when we make an
archaeological site accessable to tourists.

Afternoon

After lunch we will have a workshop to discuss what can be done at Skriduklaustur to
make the place more accessable and informative for tourists and pupils as well as taking
care of the site as a historical place.

Icelandic participants will be Elfa Hiin Petursdottir, Skuli Bjorn Gunnarsson, Steinunn
Kristjansdottir, Hringur Hafsteinsson and Puridur R. Stefansdottir.

Lunch and dinner at Skriduklaustut.

Wednesday June 6 - Excursion day

Breakfast in Bessastadir and then we hit the road.

A guided tour to a large part of East Iceland where we will visit the old turf-house and
heritage museum at Bustarfell, in Vopnafjérdur. We will have lunch at Fjalladyrd in
Mo0rudalur, a tourist service with a cultural heritage context, and then go to a renovated
turf-house in the heath, Senautasel. Then we go further to the highlands and have a look
at the Karahnjikar damn, a new hydro power resource, but we finish the day in the
natural hot pool by Laugarfell, known for centuries for its healing power.

Thursday June 7 — Geirstadakirkja

Breakfast in Bessastadir. We have to check out from the rooms in Bessastadir and
Valpjofsstadur and take the luggage with us because this night we go to Skalanes.

We drive to Geirsstadakirkja, a theoretical building of a 1000 years old church.

We will do a maintainance work, repairing the grass-roof with new turf. Then we

will have a little workshop, discussing and hopefully producing fruitful ideas about future
use for the place as a historical site. Hakon Adalsteinsson, guide, poet, and ex-farmer will
take part in the maintainance work as well as local people.

In the afternoon we will drive to Seydisfj6rdur, have a short stop in town and than head
out to Skalanes centre. There the group will accommodate for the rest of the program.

Friday June 8 - Porarinsstadir

Breakfast at Skalanes.

This day well spend at the excavation site at Porarinsstadir. Steinunn Kristjansdottir and
Inga Soley Kristjonudottir will lead a kind of a reconstruction work, including trying to
mark the base form of the older church. We will have discussion on what can be done at
the site to clarify that this is a historical site.

Saturday June 9 - Seminar day

Breakfast at Skalanes and then we head for Egilsstadir.

We will start with a visit to Eik at Miohus, a gallery known for its art and handcraft.
There the third generation of great wood-carvers and craftsmen is now taking over. They
use natural wood and driftwood in many interesting and often traditional ways, both to
make pieces of art and souvenirs.

After Eik we will visit the East Iceland Heritage Museum where Elfa Hlin Petursdottir
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will present her museum and the new permanent exhibition.

11.00  Open seminar on interpretation and maintainance of Cultural Heritage in Iceland
and in Scotland.The idea of the seminar is to exhange information and ideas about how
things are done differently in these two countries and to have discussion between experts
from both countries on interpretation and maintance of cultural heritage and sites,
looking into the funding, the legislation, regulations, combination with tourism,
traditional skills and volunteering associations.

Three speakers from each country will open the seminar with 15 min. presentations.

Inga Soley Kristjgnudottir on behalf of the Archeological Agency of Iceland

Ragnheionr Porarinsdottir, advisor of the Department of Culture, Ministry of Education,
Culture and Science.

Ragnvaldur Gudmundsson, chairman of the Iceland Saga Trail Association.

Tom Dawson will present a community archaeology project at an eroding site at Sandwick,
Shetland. This project is being run in conjunction with the CSA Adopt a Monument
Project

Brian Wilkinson will talk about Scotland’s rural past.

Antonia Thomas will present The ESSENCE project: leading archaeological research into
the cultural environments of the North Atlantic

In the evening we will have a “party” in the midnight sun and stay up late and enjoy the
Icelandic bright night. As always in Iceland, that depends on the weather.

Sunday June 10 - Day of relax and evaluation

This day we will spend at Skalanes, have a guided tour around the area and relax a little.
In the afternoon/evening we will spend 2 hours evaluating the program and form a base
for a small report.

Monday June 11 - Departure day
8.00  Breakfast at Skalanes and packing
We leave Skalanes after breakfast and drive to Egilsstadir airport.

GEIRSSTADAKIRKJA

Eins og sést i dagskra ICHI hoépsins hér ad ofan pa var hluti af torfpaki
Geirsstadakirkju endurnyjadur. Sa hluti sem snyr inn til landsins hefur alla tid gréid illa og
i raun brunnid af s6l og purrki. Gunnar Guttormsson a Litla-Bakka stj6rnadi vidgerdum
en skipt var um torf. Skotarnir skemmtu sér vel vid pessa vinnu sem var skemmtilega
Oprifalegt en um leid freedandi. SG hugmynd kviknadi innan hopsins ad petta veri tilvalid
verk ad bjoda uppa { hvataferdum fyrir fyrirtaeki. Pad parfnast mikillar samvinnu og
hristist hépurinn vel saman. Byggingin parfnast stodugs vidhalds og hugsanlega er parna
komin raunhafur mdéguleiki til ad annast pad, en Minjasafnid er pvi midur vanbuid, badi

af starfsfolki og fjarmagni til ad halda kirkjunni vid.
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Nokkur hundrud gestir skrifudu nafn sitt { gestabok petta arid og ma pad teljast
furdumikid, badi midad vid pad hve hun er afskipt en jafnframt vegna pess ad hun hefur

litid sem ekkert verid kynnt og auglyst.

Byrjad ad leggia nyitt torf d pakid, parna sést berlega hve brunnid pakid er.

GOLFSTRAUMSVERKEFNID

A sidastlidnum drum hefur verid talsvert samstarf milli listamanna og f6lks i
ferdapjonustu og menningargeiranum a Austurlandi og i Vesterilen i Nordur Noregi.
Fyrir tveimur arum beettist Donegal sysla 4 Irlandi i hépinn. Menningarrad Austurlands
hefur verid { forsvari fyrir islenskri abkomu ad pessu samstarfi. Nu, { lok ars 2008, hefur
verid soétt um styrk til Menningaraztlunar Evropusambandsins par sem hugmyndin er
studla a0 samstarfi safna og listamanna. S6fn eru oft 4 tidum nokkud fhaldssamar
stofnanir, a0 moérgu leyti hlutverks sins vegna, og samstarf vid listamenn gzti skapad
nyjar midlunarleidir og jafnfram adra nalgun 4 menningararfinn. Listamennirnir hins
vegar hefou adgang ad safnkosti safnanna sem og pekkingu og farni starfsfélks peirra. Er
vonast til ad petta geti ordid mjog dynamiskt samstarf fyrir alla adila og afraksturinn
fjolbreyttur og fxli { sér nysképun.

Vorid 2007 voru 16gd drég ad pvi ad hefja nokkurs konar forverkefni ad pessu
sterra verkefni med samstarfi priggja safna; Minjasafns Austurlands, Museum Nord {

Vesterdlen og Donegal Conty Museum 4 Irlandi er Nordmenn og Irar heimséttu
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Austurlands. Um haustid hittist safnafélkid aftur, pa a Itlandi par sem akvedid var ad
verkefnio feli { sér ad setja upp litla syningu par sem notast veeri vid sama pema.
Hér 4 eftir fer skyrsla 4 ensku sem Nordmennirnir Geir Reimen og Asa Elstad

unnu eftir heimsékn okkar til Irlands:

CONTACT AND STUDY TRIP TO IRELAND
24-28 SEPTEMBER 2007

Background

Museum Nord was invited per letter of 15 February 2007 by Erik Bugge of Vesterilen
Cultural Council to participate in the council's program of cultural exchanges between
Vesteralen and Donegal County, Ireland. The collaboration with Donegal is a further
development of the cultural cooperation that has been established with Eastern Iceland,
venture in which Museum Nord has been involved in several ways.

The Regional Council offered to cover one half of the expenses of a contact and study
visit to Donegal for two participants from Museum Nord. The intent was to initiate
collaboration between museums, and that the cooperative venture - as in the case of
Eastern Iceland should be based on personal contacts between the staffs of the museums
in the two chosen areas.

In March 2007 Curator Geir Remen had taken part in a contact and study visit to
Eastern Iceland along with, among others, Senior Curator Judith MacCarty of Donegal
County Museum. She was an important figure in the implementation of the prospective
collaboration with Donegal. Museum Nord accepted the Regional Council's offer, it was
natural that Remen was selected as one of the two representatives from the museum.
Likewise, it was natural that Senior Curator Asa Elstad was selected as the other
representative. She had also been involved in the collaboration with Iceland. Vesterilen
Cultural Council and Museum Nord considered that both she and Remen had the
professional insight necessary for the development of an international museum venture.
In order to begin a three-way collaboration between the museums in Vesterilen, Fastern
Iceland and Donegal, it was important to involve a representative for the Icelandic
Authority at the meeting with Ireland. Curator Elfa Hlin Petursdottir of Minjasafn
Austurlands in Egilstadir had been involved in the collaboration with Vesterilen on
several occasions and was also in contact with Judith MacCarthy. Therefore, she became
Iceland's representative.

The meeting was held during the period 24-28 September 2007, and the following
persons

Cultural History and the Landscape in Donegal

The trip to Donegal was a long one, since the trip had been booked via Dublin Airport.
After the flight from Evenes, the remaining distance took nearly four hours by bus. It
might have been possible to fly to Derry in Northern Ireland - just across the border
from Donegal — but the time saved would have been negligible. The visit was planned to
last from Monday up to and including Friday. Including two travel days, the visit in
Ireland was 3 days long. Judith MacCarthy had organized accommodation and board in
Donegal, paid for by Donegal County. Judith had also prepared a travel and meeting
plan, and she personally drove us around the county. Caroline Carr of the County
Museum also contributed to the preparations for the visit.
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Killybegs

Our point of departure was Letterkenny, the county's largest city (with some 20,000
citizens), a commercial and administrative centre. The first day was spent in the areas
south and west of Letterkenny, and the first destination was Killybegs - one of Ireland's
most important fishing ports. The trip went through the inland areas through
mountainous landscapes and extensive agricultural areas. Upon our arrival we were
treated to a display that provided information about the commercial activities in
Killybegs. It bore the name «The Maritime & Heritage Centre», and was introduced with
these words: «Experience traditions of the famous hand-knotting carpets and the history
of fishing in Ireland ...». The museum was built up on the site of an old weaving mill, and
the main focus was on this. The fishing industry had a subordinate role.

An Clachan

The next stop was An Clachan — Folk Village Museum in Glencolmcille a little farther
west. The road here went through beautiful, scenic surroundings — past steep cliffs and
white, sandy beaches. This museum of folk art and culture was founded in 1967 among
other things to reinforce the commercial structure of the area, and it celebrates its 40th
anniversary this year. An Clachan is built up as a village with single dwellings from the
18th, 19th and 20th century. All of the houses were restored with period furnishings. In
addition there was a schoolhouse and an exhibit on the general history of the area. There
was also a pleasantly furnished museum shop with a good selection of quality items and a
small café where local food specialities were served. A friendly guide showed us around.
The facility was well designed — in a simple manner, offering an enjoyable experience.
The magnificent surroundings also contributed to the experience. The guided tour
proved to be necessary in order to be able to understand the various elements in their
proper context. The introductory exhibit was a little too crowded with texts and pictures
to be able to function optimally. We were surprised that none of the items were secured.
After paying the entrance fee, visitors were given free access to wander around in the
open houses. Another item of note was that the museum objects appeared generally to
be identical with what one finds in a typical rural museum in Norway. This is indicative
of a shared cultural heritage...and it lends support to the idea that one may travel from
museum to museum and experience the same things everywhere!

The Dunlewey Lakeside Centre

Mount Errigal, the highest mountain in the Derryveagh range, juts up out of the
landscape with its peak of light-grey quartzite. This distinctive mountain's nearest
neighbour is The Dunleway Lakeside Centre, or Ionad Cois Locha in Gaelic. As the
name suggests, the centre is located on a lake, and there are boat trips from the centre in
towards the Poison Glen valley - and attraction in Glenveagh National Park. The centre
was the last stop on the programme for the first day. It was clearly in the process of
being developed, but it can be described as more of an activity centre than a cultural
heritage and historical site. In addition to the boat trips, various physical activities were
made available, largely for children and adolescents —pedal cars and kayak lanes, climbing
frames, etc. There was also an animal park and well-tended grounds. The cultural and
historical facility comprised a video on Irish history screened in a separate cinema room,
as well as a demonstration of wool-working and weaving techniques. The latter was in
conjunction with the fact that the centre was established on the property of a famous
weaver — Manus Ferry. A guided tour of his home was also included, showing some of
his works.

On the whole the facility was attractive, but the activity was not especially comparable
with the type of work we museum people do. The spacious shop is an example of this.
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Judith commented that it was larger in area than the entire exhibition area of the county
museum, while at the same time, the facility had very limited space for cultural and
historical displays. Nevertheless, centres such as this one can teach us about outreach
activities such as commercial sales, and in many respects we should pay closer attention
to the kinds of ancillary activities we offer than we normally do. The attractions of
museums are often rather static, unfortunately.

Donegal County Museum

The second day began with a guided tour of the county museum, a somewhat neutral
building in the centre of Letterkenny — within walking distance of the hotel where we
stayed. The museum was quite new; after a few years' temporary operation, it was
officially opened in 1992. The museum building itself was originally the city's workhouse,
built to house the poor during the great famine of 1845 — 1850. It is an ordinary, general
museum of culture and history operated in accordance with ICOM's definition of a
museum. It houses approx. 8000 objects from the Donegal area — from prehistoric times
up to today. The museum has two premises for exhibits, one for permanent and one for
temporary. The exhibit areas are relatively limited. In addition, there is a small
preservation workshop and an office annex. The museum produces a number of
travelling exhibitions — designed particularly for schools.

The entranceway and reception were spacious and bright and offer a friendly and
«modern» impression. The exhibit hall off the reception was at the time filled with a self-
produced, temporary exhibit, «The Flight of The Earls» -concerning the dramatic events
in the conflict between Ireland and England during the 1600s. In the permanent
exhibition on the next floor, this conflict was again a central topic, but here there were
also some displays of prehistoric materials. The form of expression for both exhibits was
rather traditional, using glass cases, relatively abundant written text and some
photographic illustrations. The museum was neat and well kept, but the rooms were
perhaps suitable for more daring presentation styles. It was very positive that the public
was admitted without paying an entrance fee.

Fort Dunree and Edge:Centering

Dunree is located north of Letterkenny, and the fort here — now purely a cultural
monument - once had great strategic significance in a number of conflicts through the
ages. This was the theme of a fine exhibition. In addition, the fort was an interesting
experience in itself. We also gained insight into important aspects of the fort's military
history from a former officer at the site.

In conjunction with the cultural facilities in Dunree, an art centre was established in
which an exhibit was produced in a workshop by artists from Donegal, Eastern Iceland
and Vesteralen. The official opening of the exhibition, which was called Edge:Centering,
occurred at the time of our visit, and we were present at the opening. A report on the
project can be found at http://www.vestreg.no

Memo from the summary of the meeting on Museum Collaboration
Donegal — Vesteralen — Eastern Iceland

by Erik Bugge

Harbour Inn Hotel, Wednesday 26 September 2007, 4:00 — 4:45 p.m.
Present

Elfa Hlin Petrusdottir, museum director, East Iceland Museum
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Judith McCarthy, Museum Director, Donegal County Museum

Caroline Carr, Manager for Exhibitions, Donegal County Museum

Asa Elstad, Head of the museum department Museum Nord - Sortland Museum
Geir Remen, Head of the museum department Museum Nord — Vesteralen Museum
Signy Olrm Arsdottir, Managing Director for Culture, East Iceland Cultural Council
Erik Bugge, Managing Director for Culture, Vesterdlen Cultural Counci

General Impressions
All parties (museums) had a certain amount of reservation concerning what one might
expect from potential collaboration. After one and a half days together, the consensus
was that there was keen interest in collaboration and creativity aimed at specific measures
to be taken collectively.

Conclusions

Agreement was reached that the basic concept for a collaboration should be based on the
idea of associating cultural heritage with modern expressions of art. This should also be
the core element in a projected sub-project in 2008. An outline for a specific exhibition
was presented: - "Differences and similarities" can be considered a preliminary open
theme. A thematic constraint is necessary.

- One possible form might be: Standing triangular surfaces of e.g. plexiglas (one surface
per country) with photographs, texts and individual objects inside. - The idea of using
objects that are "normally" recurrent in each of the regional museums.

- One or more artists are to be involved in the design of the exhibition. It needs to be
clarified how to do this.

- It should be possible to produce a web version of the exhibition. Here too it is natural
to be in consultation with an artist/designer.

- In conjunction with a web production, it is possible to develop contacts with young
people from each region who submit photos (mobile) that are motifs associated with the
themes of the exhibitions. (Should be able to develop contacts with individual schools in
the beginning in order to facilitate this.)

Concept Development:
All four are responsible for developing a project description, but one person should be
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elected as soon as possible to move the process forwards.

Finances

Judith is responsible for setting up a budget. The exhibition is to be financed through
shared funding from the various museum budgets (exhibitions) and from financial
support from Donegal County, Vesteralen Cultural Council and East Iceland Cultural
Council. Each of the museums should also be able to apply for funding from within their
own systems. Is it possible to realise this as a part of a preliminary project within the
Northern Periphery Program?

IMPORTANT Timetable and responsibility:
A timetable should be set up as soon as possible with milestones to be reached. A
distribution of responsibility must also be developed.

Postscript

Our contact and study trip to Donegal was without a doubt a good investment in terms
of our expectations. The stay in Ireland was very well prepared, both the professional
and social aspects. Regarding the latter, we were very well cared for as guests of Donegal
County, and this generosity established a very pleasant atmosphere for our visit. The
previous trip some of us had made to Eastern Iceland also contributed to our being on
the same wave-length from the second we met. The result of the many good
conversations we had and which were summarized during the meeting at Harbour Inn
Hotel at Dunree, indicate a strongly optimistic attitude for a constructive museum
collaboration between the three areas.

From Museum Nord's perspective, it is important to thoroughly assess the potential in
such a collaborative venture, as well as determine how this and other international
projects are to be organized and grounded in the future. Basically we think that this type
of activity will result in an enlargement of perspective in terms of our work to preserve
cultural heritage, and that it will thereby be very inspiring for our everyday, local
activities.

22 October 2007 Geir Remen — Asa Elstad

RADSTEFNUR OG FUNDIR
A0 vanda sotti safnstjori sem og adrir starfsmenn safnsins ymsa fundi, radstefnur og

namskeid 4 arinu og verda hér nokkrir taldir:

.,

Pann 20. febraar var haldinn kynningarfundur 2 Menntaaztlun Evrépusambandsins hja
bekkingarneti Austurlands. Voru pad starfsmenn Landsskrifstofu menntaaztlunarinnar
sem pad gerdu. Per utskyrdu badi fyrir fundargestum hvada petti vaeri 16g0 ahersla a {
axtluninni en jafnframt um ymsa styrkmoguleika og adferdir vid ad fa samstarfsadila {

00rum londum.

bPann 22. febraar sotti safnstjori radstefnu Vinnueftirlistins um ahzttumat og gerd pess,

en i dag er pad skylda fyrirtekja og stofnana ad vinna pad mat og hafa tiltekt.
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Ferdamalasamtok Austurlands héldu 4 Seydsfirdi pann 1. mars malping sem bar nafnid
Fjolubla hreindyr. Stada og framtid ferdapjonustu 4 Austurlandi. Voru fyrirlesarar
ponokkrir. Naudsynlegt er fyrir safnid ad huga einnig ad ferdapjénustu pattinum {

starfssemi sinni og lita 4 sig sem einn hlekk af morgum { austfirskri ferdapjénustu.

Pann 13. mars var haldinn { DPj6Ominjasatninu fundur um hlutverk og imynd

byggdasafna. T 4. og 5. gr. Pjédminjalaga nr. 107 fra 2001 segir :

Til byggdasafna teljast samkvamt l6gum pessum Onnur séfn en Djédminjasafn
Islands sem sett hafa verid 4 stofn { peim tilgangi sem segir i 5. gr., hlotid hafa
vidurkenningu pjoOminjavardar og uppfylla skilyrdi um rekstrarstyrki safna
samkvemt safnalogum.

Hlutverk Pj6dminjasafns Islands og byggdasafna er ad safna, skrasetja, vardveita,
forverja og rannsaka minjar, svo sem forngripi, kirkjugripi, listmuni, nytjahluti, svo og
myndir, hlj6dritanir og skradar heimildir um pjodhztti og kynna par almenningi,
innan lands og utan. Til slikra minja geta einnig talist hds sem hafa sérstakt gildi ad
mati pj6dminjavardar.

Hverju byggdasafni ber ad leggja dherslu 4 s6fnun og syningu muna sem telja ma
einkennandi eda hafa s6égulegt gildi fyrir hlutadeigandi byggdarlag eda landsfjoroung.
Pj6dminjasafn Islands skal studla ad rannséknum 4 minjum um menningarségu
Islendinga og utgafu fredilegra rita um per.

I Pj6dminjasafni Islands skulu vardveittir aflagdir kirkjugripir og peir gripir sem
Fornleifavernd rikisins og forradamenn kirkna eru sammala um ad eigi sé astada til
ad hafa { kirkju lengur. P6 getur pjédminjavérdur i samradi vid Fornleifavernd
rikisins falid vidkomandi byggdasafni vardveislu gripanna.

bessi skilgreining 4 byggdasafni pykir nokkur o6skyr og var fundurinn haldinn, ad
frumkvaeoi Sigridar Sigurdardottir 4 Byggdasafni Skagfirdinga til ad reda frekar hlutverk
byggdasafna og framtidarsyn. Atjan manns séttu fundinn og voru 4getis umradur 4

honum og syndu fundargestir vilja til a0 vinna afram med malid og hittast aftur. Helstu

nidurstédur voru pessar:

1. Hopurinn skal hittast aftur pegar drog ad nyjum safna- og pj6dminjalégum liggja

tyrir.

2. Hluti af hépnum vill hittast aftur til ad setja saman arangursmatskerfi fyrir
minjasofn.

3. Pad veri praktiskt a0 halda namskeid fyrir nytt starfsfélk 42 minjaséfnum, a 2-3
ara fresti.

4. Kynna parf storf bygedasafna / minjasafna fyrir sveitarstjérnarfélki, annadhvort
4 arsfundi SIS, eda arsfundum svadissambandanna.

5. Dbad verdur ad kynna fyrir eigendum byggdasafnanna hvort / hvernig hlutverk
peirra breytast med vantanlegum lagabreytingum.
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FISOS i samstarfi vid Endurmenntun Haskéla Islands hélt namskeid dagana 15. og 16.

mars um forvorslu. Elfa Hlin og Edda séttu pad namskeid og urdu margs visari.

VAXTARSAMNINGUR

Eins og segir 4 heimasidu Vaxtarsamnings Austurlands, www.vaxaust.austut.is:

Vinna vid Vaxtarsamning Austurlands hofst { lok 4gast 2005 med skipun
paverandi  idnadarradherra, Valgerdar Sverrisdéttur, 4  verkefnisstjorn.
Verkefnisstjorn lauk starfi sinu { september 2006 med utgafu 4 skyrslu um
Vaxtarsamning Austurlands. 1 kjolfarid var leitad til fiolmargra adila um adkomu
a0 samningnum. Pann 4. jandar 2007 skrifudu 55 adilar undir Vaxtarsamning
Austurlands. Hugmyndin med vaxtarsamningi er ad setja fram stefnumérkun {
byggdamalum til ad treysta samkeppnishefni og voxt Austurlands. Markmid
samningsins er ad studla ad auknum hagvexti, fjolga atvinnutakifaerum, treysta
byggdakjarna og gera Austurland ad eftirséttum valkosti til busetu. Meginverkefni
vaxtarsamnings er ad studla ad atvinnupréun med uppbyggingu klasa og
tengslaneta helstu adila 4 vidkomandi kjarnasvidum og verkefnum er peim
tengjast.

A haustmanudum 2007 hittust nokkrir adilar af Austurlandi, adallega af Héradi {

klasavinnu sem bar heitid Ségutengd ferdapjonusta og styrd var af Kotlu Steinsson hja

Markadsstofu Austurlands.. Eftirfarandi er samantekt Skula Bjérns Gunnarssonar sem

skyrir betur fra nidurstédum peirrar vinnu:

Afangaskyrsla vegna s6gutengdrar ferdapjonustu 4 starfssvaedi
Markadsstofu Austurlands innan menningar- og ferdapjonustusvids
Vaxtarsamnings Austurlands

Vinnuhoépur um ségutengda ferdapjonustu fundadi prisvar sinnum 4 haustmanudum. AJ
fundunum komu fulltrdar fra Ormsskrini, Minjasafni Austurlands, Félagi dhugamanna
um Hrafnkelssogu og sogutengda ferdapjonustu a4 Héradi, Gunnarsstofnun,
ferdamalanefnd Flj6tsdalshrepps og Héradsskjalasafni Austfirdinga. Markmidid var ad
greina st6du og moguleika a pessu svidi ferdapjonustu.

STODUMAT

Sogutengd ferdapjonusta er vaxandi a svedinu og nu pegar eru prir stadir eda verkefni
adilar a0 Samtokum um ségutengda ferdapjonustu sem starfa a landsvisu, p.e.
Hrafnkelssaga, Vopnfirdingasaga og Skriduklaustur. Starfandi eru ahugamannafélag
kringum Hrafnkelssogu og Lagarfljétsorminn sem unnid hafa ad uppsetningu soguskilta
fyrir ferdamenn og merkingu gonguleida. Bxdi félagin hafa markad sér akvedna stefnu
og til eru hugmyndaskyrslur og framkvemdadztlanic hja peim. A  vegum
Hrafnkelssogufélagsins er unnid ad sérsnidinni utgafu a ségunni med kortum,
leidarlysingum og myndum og haldinn er arlega Hrafnkelsdagur. Pa hefur Ormsskrinid
prentad upplysingabzklinga um Orminn og ormsslodir sem dreift verdur 4 islensku og
ensku 4 nxsta ari. Vopnfirdingar bjéda upp a leidségn um sinar séguslodir og 4
Skriduklaustri er uppgroftur midaldaklaustursins  adgengilegur med leidsdgn  yfir
sumartimann og med syningu { Gunnarshusi. Minjasafn Austurlands hefur reynt ad
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tryggja adgengi ad tilgatubyggingu Geirsstadakirkju { Hréarstungu og sémuleidis hefur
safnid stadid fyrir pjoOhattadégum ad sumarlagi sérstaklega fyrir ferdamenn. P4 eru uppi
hugmyndir um batt adgengi ad Poérarinsstodum og ferdir a sl6dir Fjallkonunnar.

Akvedid samstarfs hefur verid milli stofnana og félag um syningar, malping og vidburdi
er lata ad fortidinni en { hugum allra adila er haxgt ad byggja meira ofan a4 pad med
markvissum hetti og draga fleiri ad sliku klasasamstarfi.

NIDURSTADA

Nidurstada vinnuhépsins var ad vel feri 4 ad dkvednu samstarfi verkefna { ségutendri
ferdapjonustu, t.d. undir heitinu Sagnabrunnur Austurlands. Greina pyrfti 4 milli annars
vegar Soguheima Sigfasar Sigfussonar og hins vegar Fornsagna og fornleifa. Yfir slikan
klasa yroi a0 fa verkefnisstjora til ad mota newstu skref { samstarfinu, m.a. gerd
vidskiptadetlunar og vorupréun, en hvert og eitt verkefni gati haldid afram sinni vinnu
eftir aetlunum par fyrir utan.

HUGMYNDIR OG AHERSLUATRIDI

Hoépurinn var sammala um ad pjoédsogur Sigfusar Sigfussonar veru lykilatridi 1 sliku
klasasamstarfi fyrir staerra svaedi. Nyta maetti sogurnar sem grunn { vorupréun a ymsum
svidum ferdajonustu. Aherslan yrdi 4 bérnin og t.d. metti koma fyrir séguhellum 4
s6fnum og fjolférnum ferdamannastbdum vitt og breitt um fjérdunginn par sem bornin
gaetu sest inn { evintyraverdld og hlustad 4 ségur Sigfusar lesnar en enginn stadur bydi
upp 4 sému sogur. 1 tengslum vid séguhellanna metti sidan framleida ymsan varning,
Midst6o fyrir Sigfus gaeti farid saman med Ormsstofu og ratt var um ad hun feri vel {
tullklarudu Safnahtsi 4 Egilsst6dum med pjodsagnagardi { Tjarnargardinum.

Hoépurinn taldi wskilegast ad proa akvedin likon ad ferdum, utgafum, namskeidum og
fleiru sem sidan metti yfirfeera 4 6nnur verkefni. Pannig yroi utgafa a ferdamannavenni
Hrafnkelssogu likan fyrir utgafu 4 60rum fornségum. Einnig matti préa namskeid i
pj6dsdgum Sigfisar { samvinnu vid Pekkingarnet Austurlands og Endurmenntun HI sem
endudu med ferd a soguslodir likt og gert var med Adventu i vetur.

Eitt lykilatrior { allri ségutengdri ferdapjonustu eru sérhaefdir leidsogumenn og taldi
hépurinn afar brynt ad leita leida til a0 mynda kjarna af leidségumoénnum sem gatu lifgad
sogurnar vio fyrir ferdamoénnum.

Fornleifastadir eru margir 4 svadinu en mismunandi hversu synilegar fornleifar eru og
adgengilegar. Med samvinnu { gerd merkinga og adst6du a stodunum metti na nidur
honnunarkostnadi og framleidslukostnadi.

RANNSOKNIR OG VIDARA SAMSTARF

Gera verdur rad fyrir ad rannsoknir verdi med einhverjum hatti hluti af slikum
verkefnum. Ekki sist er vardar ségur Sigfusar. Pa er naudsynlegt ad hafa naid samrad vid
Fornleifavernd rikisins um allar framkvemdir og merkingar sem og leita samstarfs vid
Pj6dminjasafn Islands vegna framleidslu minjagripa 4 grunni fornmuna.

VIDMID

Naudsynlegt er ad skoda vel hvernig unnid er med fortidina og ségur a 6drum stodum
hér a landi og erlendis, t.d. sogusl6dir Grimmsbredra i Pyskalandi og Njalusl6dir 4
Sudurlandi.

MARKMID
Vinnuhopurinn vill setja klasanum pad markmid ad innan tveggja ara verdi hafin
markadssetning og kynning 4 Sagnabrunni Austurlands.

sbg. desember 2007
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FORNLEIFARANNSOKN

e. Steinunni Kristjansdottur

Arid 2007 var sjotta ar fornleifarannsékna 4 Skriduklaustri. Pattaskil urdu { ségu
hennar { upphafi arsins. Pa var Kristnihatidarsjodur lagdur nidur eftir fimm ara starfsemi
en framlog ur sjoOnum hoéfou fram til pess tryget arviss aframhald peirra. Rannséknin var
a0 pessu sinni rekin fyrir stofnframlag ur rikissj6oi, ad upphed 7 milljénir kréna, og er
pad samberileg upphxd og veitt var til rannséknanna ar Kristnihat{®arsj6oi ar hvert.
Einnig fengust framl6g veitt til rannséknarinnar 4r ymsum 60rum mikilvaegum sjodum,
eins og Leonardo-aztlun ESB, Rannis, Fornleifasj6di, Rannséknarsjooi HI,
Nyskopunarsj6di namsmanna og Pjoohatidarsjodi. Samstarfi var jafnframt haldid afram
vi0 skoska fyrirtekid Grampus Heritage and Training Ltd., Gunnarsstofnun,
bj6dminjasafn Islands, Minjasafn Austurlands og Haskélann i Flérens, auk tengdra
rannsoknarstofnana hans.

Uppgroftur  sumarid 2007 hoéfst manudaginn 18. juni og st6d hann til
fostudagsins 17. agust. Unnid var vid uppgroft alla virka daga en ad venju unnu
starfsmenn uppgraftarins vid pokkun og fragang a gripum, asamt Giuseppe Venturini
forverdi og adstodarmonnum hans, pegar illa vidradi til ativinnu. Gunnarsstofnun a
Skriduklaustri lanadi verkefninu skemmu til pessa pattar vinnunnar, auk pess ad veita
starfsmonnum endurgjaldslaust adgang ad skrifstofu med tolvubunadi. Starfsmenn

uppgraftarins voru 19 a0 medtoldum verkefnisstjora sem styroi uppgrefti.
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Starfsmenn d Skrionklanstri sumario 2007 .

I hépnum voru jafnt drskrifadir fornleifafredingar, sem og nemar i fornleifafradi
og mannfredi vid Haskéla Islands eda breska haskéla. Jafnframt voru { hépnum
sérfredingar a svidi mannabeinafredi og forvorslu. Sérfradingarnir unnu { nokkrar vikur
hver vid uppgroftinn en adrir patttakendur unnu vid hann { tvo manudi samfleytt. Unnid
var einnig 4 arinu ad greiningu ymissa gripa sem fundist hafa 4 Skriduklaustri fra upphatfi,
s.s. likneskis, leknisahalda og bokaleifa, auk pess sem gerdar voru tvaer DNA greiningar,
svo og uttekt 4 néglum og 6dru sambzrilegu byggingarefni ur rustunum. Einnig var hafin
a arinu rontgenmyndataka 4 mannabeinasafninu fra Skriduklaustri en pad telur na 83
beinagrindur.

Samtals voru 2277 gripir skradir { fundaskra uppgraftarins sumarid 2007. Pad eru
talsvert fleiri gripir borid saman vid fj6lda peirra 4rid 4adur, enda voru starfsmenn
uppgraftar fleiri i ar en { fyrra og takjakostur betri. Alls eru gripir fundir vid uppgroftinn
a Skriduklaustri ordnir tep 10 pisund sem telja ma nokkud edlilegan fjolda midad vid
aldur og stzerd rustanna. Aberandi voru ad pessu sinni hnifar, sumir til lakninga, medal
funda. Einnig fundust badi hnappar, perlur og kistuhankar { gréfum en litid hefur verid
um pess konar fundi til pessa. Adrir gripir sem fundust voru nalar, skeari, naglar,

liosahdld, sleggjur og innflutt leirker.

Einn peirra 12 hnifa sem fundust a Skriduklanstri sumario 2007.

Rannsoknin 4 Skriduklaustri er mjog fjolpztt vegna mikilla og margvislegra
umsvifa klaustursins. Miklar upplysingar liggja na fyrir og brynt sem aldrei fyrr ad
forgangsrada sérverkefnum, pé svo ad stefnan sé fyrst og fremst st ad ljaka vid uppgroft
a Ollu rastasvaedinu til pess ad na megi fram heildarmynd af islensku klaustri ur kapolsku
4 Islandi. T Ij6s kom ni i sumar nytt eldstzdi sem breytir fyrri talkunum 4 6dru rymi sem
einnig var talid vera nytt til eldunar. Pessi fundur stadfestir jafnframt ad naudsynlegt er
ad na fram sem flestum rymum byggingarinnar med uppgrefti svo heildartalkun 2

klaustrinu geti farid fram.
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A Skriduklaustri hafa fra 2002 verid grafin fram 4tta mismunandi rfmi
klausturhtsa, klausturkirkja og klausturgardur med brunni. Saman hafa pessir
byggingarhlutar myndad péttridna husapyrpingu en innan hennar voru allar pear
grunneiningar sem kapoélskt klaustur purfti ad bua yfir. Tburdur klausturbyggingarinnar
var mikill en leifar kirkjugripa og innréttinga, s.s. tréppur, eldstadi, leirker, ljésahold og
steindir gluggar, stadfesta petta. Unnid er sem stendur ad greiningu skordyra, dyrabeina
og mannabeina en vonast er til a0 pzr varpi enn frekara lj6si 4 umsvif a Skriduklaustri.

Innan klausturgardsins 4 Skridu, svo og utan sem innan kirkjunnar, hafa verid
opnadar grafir 83 einstaklinga sem flestir h6fou pjadst i lifanda lifi vegna ymis konar
averka, kvilla og sjukdéma. Er par helst a0 nefna beinbrot, tannigerdir og medfadda
totlun, auk landlegra sjdkdéma pessa tima 4 bord vid sarasott, berkla, sull og
lungnabdlgu. Einkum er um ad rada ungt f6lk eda boérn. Svo virdist sem ad badi hand-
og lyflekningar hafi verid stundadar 4 stadnum, samhlida tilbeidslu og hefdbundnum
rekstri klaustursins, en medal peirra gripa sem hafa fundist vid uppgréftinn eru bildar,
skurdarhnifar og 6nnur vel pekkt leknisahdld. Af friokornagreiningum ad dema voru par
auk pess raktadar lekningajurtir { einhverjum meali. Heilleg brot ur likneski, sem fundust
vid uppgroftinn, benda einnig til pess ad heilog Barbara hafi verid verndari klaustursins
en hun tilheyrdi sem kunnugt er hépi fjértan annarra dyrlinga sem allir 4ttu ad vera
verndandi gegn ymiskonar sjidkdémum og kvillum. Hépurinn var myndadur a 15. 6ld
pegar mannskaxdar farsottir herjudu endurtekid 4 ibua Evrépu. Leifarnar 4 Skriduklaustri
endurspegla { gegnum fornleifar 4 stadnum alpj6dlega heimsmynd menningar, sem og
hlutverk kapolskrar kirkju 4 midoldum. Um leid og pwzr varpa frekara ljosi 4
hugmyndafredi umliggjandi samfélags og samtima.

brjar greinar voru birtar um uppgroftinn 4 arinu og fluttir fyrirlestrar 4
radstefnum hér heima og erlendis. Sjonvarpsst6din Discovery tok einnig upp patt um

Skriduklaustur og var hann syndur { Bandarikjununum { mars 2008 og { Bretlandi 1 juni.

GESTAFJOLDI
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islendingar Born Skélah6par Erlendir gestir

A é4rinu var tekin upp mun markvissari skraning safngesta en 4dur hafdi ad mestu
verid notast vid gestabok. til ad aztla gestafjoldann. Pvi midur var, pratt fyrir nakvaemari
skraningu, fakkun 4 heimséknum 4 safnid, b6 par hefou verid fleiri en 2005. 1 1jési pess
gifurlega fjolda ferdamanna sem fer um Egilsstadi 4 ari hverju verdur ad teljast ad pessar
adsoknartolur séu 6vidunandi og porf er 4 markvissu markadsataki til a0 auka adsokn 4

safnid til muna.

STJORNARSTORF

F.v. Porey, Halldéra, Gunnbildur, Bjorn, Sigridur og Sigurjon.

Nokkrar breytingar urdu a stjérn safnsins 4 arinu. I byrjun ars voru { stjérn Pérey
Hannsdéttir, formadur, brainn Sigvaldason og Sigridur Sigmundsdottir  fyrir
Fliétsdalshérad, varamenn peirra voru Asmundur Pérarinsson, Gunnhildur Ingvarsdéttir

og Hulda Danfelsdottir. Kristjana Bjoérnsdottir var fulltrii Borgarfjardarhrepps og Hakon

31



Adalsteinsson fyrir Fljétsdalshrepp, peirra varamenn voru Bjérn Adalsteinsson og Pérdis
Sveinsdottir. Hakon haetti upp Gr midju ari og hans sati tok Halldéra Témasdottir. ba 1ét
borey af storfum { arslok og vid tok Sigurjon Bjarnason sem jafnframt vard
stjornarformadur.

Fundir 4 arinu voru sex talsins auk adalfundar sem haldinn var i tvennu lagi.

INNLAN - UTLAN

Fyrirtakid Vadall ehf. fékk a0 lani muni til ad nota 4 syningu 4 A hreindyraslédum,
Skj6ldolfsstooum { Jokuldal. Um var ad reda nokkrar halgdir, bakpoki, klytberi, heynal,
stokkur, netnal, brennijarn, hnifur, handfong af gongustaf, hoéfskeri, nalhus, svipa,

bréfahnifa, primus, pottur, byssa, netnal, gdngustafshnudur og veidaferakassi.

Egilsstadaskoli fékk i september vegna kennslu lanada ljai, aska, snzldur, ullarkamba og

saudskinnssko.

Fra Norma fékk { juni fyrir leiksyninguna ,,Bara i draumi” lanud leikfong, fisher price

peningakassa, parisarhjol, leikfangabila og leikfangabyssu uar tré.
I febriar var 1anad til grunnskola Faskradsfjardar trog, ask, brisa, rokk og strokk.
ba fékk fyrirtakido ESS (European Service System) lanada muni vegna porrablots

starfsmanna vid alversbygginguna 4 Reydarfirdi. Um var ad reda ask, mjélkurbrisa, rokk

og strokk auk lj6smynd 4 spjoldum er syna gamalt verklag og pjoohatti.

LOKAORD

Hlutverk safna er ad safna, skra og vardveita heimildir og muni, rannsaka pau og
midla. Starfsfélk Minjasafns Austurlands leitast vid ad sinna 6llum pessum pattum en péd
er pad =tid svo ad vegna manneklu og fjarskorts pa er peim sinnt af mismikilli kostgaefni

og aherslur sveiflast fra einu ari til pess nasta. A pessu ari var radist { parfaverkid ad
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endurskipuleggja geymslurymi safnsins og eftir pad er rymid mun betur nytt, pott
vissulega megi enn gera betur. Pad var safninu dmetanlegt ad vid pessa vinnu hjalpudu
Laura og Didier, sjalfbodalidar fra Costa Rica sem bzdi eru par ad auki menntud sem
verkfraedingar. Odyrari verkfredivinna hefur ekki heyrst af hér 4 Islandi um 4raradir.
Undirstada faglegs og g60s safnastarfs er safnkosturinn en ekki sidur skraning hans og
vardveisluskilyrdi. Parna er um ad reda vinnu sem oft er ad mestu 6synileg peim sem
safnid heimsakir en p6 grunnforsenda pess ad syningar og 6énnur midlun sé pannig ad
hun sé einhvers virdi. Hins vegar verdur { pessu sambandi ad benda enn og aftur a pad
a0 geymslurymid, pratt fyrir ad par sé hita- og rakastyringarkerfi, er ekki vidunandi og
lekann { pvi parf ad laga. Helst med pvi ad byggja nastu burst Safnahussins. Pad hefur
margoft komid fram a4 ymsum st6dum ad { dag stendur hisnzdid { vegi fyrir pvi ad
sofnin 1 hasinu nat ad proéast afram.

Rannsoknarhlutverki safnsins hefur pvi midur ekki verid sinnt af miklum krafti
sidustu ar, og er pad { raun patttaka safnsins { Skriduklaustursrannséknum sem bjargar
pvi fyrir horn. En pad er vonandi ad petta breytist 4 nestunni og skipulagdar rannséknir
a safnkostinum verdi ad raunveruleika adur en langt um lidur. Med rannséknum er lika
hagt a0 midla tilteknum hlutum af meiri dypt og pekkingu en ella. AEskilegt vaeri ad gera
einhvers konar rannsoknaraztlun til nokkurra ara i senn. Pa vari mjog anegjulegt ef
fredimenn og namsfolk sxi sér hag i pvi ad nyta okkar mikla safnkost til sinna eigin
rannsokna.

Midlun safnsins getur verid margvisleg og ma par nefna syningar, stérar sem
smaerri, ymis konar utgafu, géda heimasiou og skipulega safnfredslu. P4 ma ekki gleyma
ymsum uppakomum og lifandi dagskra. M6guleikarnir og adferdirnar eru oteljandi. Ekki
er unnid eftir einni sérstakri hugmyndastefnu a safninu. vid syningargerd, en reynt er ad
hafa per fjclbreytilegar og leitast vid ad h6foa til reynsluheims ahorfanda. S6fn hafa, og
er Minjasafn Austurlands par ekki undanskilid, moguleika 4 ad fjalla um malefni lidandi
stundar og vekja jafnvel folk til umhugsunar. Pad hefur ekki verid gert mikid hér 4 Islandi
en vari hugsanlega ein leidin til ad fera pau nar folki, en s6fn hafa oft 4 sér imynd
fortidar, stodnunar og afturhaldssemi, imynd sem ad askilegt vaeri ad breyta an pess po
a0 faglegu starfi peirra sé par med varpad fyrir r60a.

Eins og sést a pessari arsskyrslu pa fer fram fjolbreytt starf a4 Minjasafni
Austurlands og var arid 2007 par engin undantekning. Metnadur og vilji starfsfélks er til

pess ad halda pvi starfi 6traud afram.
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